ANTON MEDVED:

POSESTRIMI.

IGROKAZ V STIRIH DEJANJIH.
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OSEBE:

Grom, grajséak na Golem,
Jelen Anton, njegov oskrbnik.
Doljanec, zupan v Kotu.
Zupnik.

Birek Avgust.

Dora, Zupanova héi.

Brigita, rejenka.

Baronovka Greven, grajstakinja na
Kalu.

Filip, njen sluZabnik.

Godi se na Dolenjskem 1. 1867.

Prvo dejanje.

Kogata lipa. Pod njo miza in okoli &tirje stoli. Na

mizi papirji in ratunske knjige, Crnilnik, svinéniki,

drzala. Na desni v ozadju del grajske stene z dvema
oknoma.

1. prizor.
Grom. Jelen.

' pismo, katero trdno in jezno po-
lozi na knjige.) Cemu prevdar-
- 4§ jati! Stvar je izgubljena, pa
A5, jel Kaj hocem storiti? (Stopa
=F ) | semintja).

= Jelen. (Stopi z rokami oprt
na stol. Obraz mu je zdaj bled zdaj rde€. Tiho.)

Kaj? Ne vem.

Grom. Hm! To je kratka beseda. Tri-
tiso¢ goldinarjev vendar ni malenkost. Jaz
jib ne morem utrpeti. To morate sami iz-
prevideti. :

Jelen. Saj tega nisem nikdar zahteval.

Grom. Ko bi bili gozd prodali z mojo
vednostjo, no, potem bi seveda moral jaz
trpeti izgubo, tako pa ...

Jelen. Kdo je vedel, da sem s slepar-
jem sklenil kupcijo? Vse mi je Cestitalo ...

Grom. Prenagli ste bili. In brez moje
vednosti se vendar ne more skleniti tako
velika pogodba! Par debel, no, zato ne bi
ni¢ rekel. Ali ...

Jelen. Cena je bila izredno ugodna,
doti¢ne parcele smo Ze pred leti postavili
v gospodarski natrt, da se poseka starina
in se svet nanovo pogozdi... In pa prav-
zaprav nisem niti vedel, kje ste v onih tednih
bivali. ..

Grom. Vsi ti izgovori so prav lepi, lesa
pain denarja vendar ni. In za to se gre. Oni
prokleti goljui je Ze bogvekje v Ameriki.
To pismo vsaj (udari po mizi) mi tako nami-
gava.

Jelen (razburjen) Torej dobro! Govo-
rite, sodite, povejte, kaj hocete storiti z
menoj! Jaz samo povdarjam, da sem delal
za Va$ prid, a da se mi je ponesrelilo.
Druzega ne morem ...

Grom. Govorite, sodite... Hm! (Stopa
§e hitreje semintja) Kaj mi pomaga vse govor-
jenje? (Premolk) In bad zdaj bi potreboval
par tisoCakov. (Ustavi se pred Jelenom.) Opro-
stite, prosim, ali imate kaj svojega ? Prihranka,
mislim.

Jelen. Zalibog — ni¢. Saj veste, moja
prva sluzba je to, in nekaj dolga sem placal
Se izza Studentovskih casov. Upal sem, da
mi stara teta zapusti nekaj denarja — pa je
dala raj$i tujim ljudem. Zlahta pa¢. ..

Grom (odloéno.) Jaz hoCem denar imeti,
paje. Dobite ga kjerkoli! Ako hocete v moji
sluzbi ostati, gospod Jelen. ..

Jelen. Ali zahtevate denar takoj?



Grom. Takoj ravno ne, toda gotovosti
hocem.

] elen (vaino.) Svoj denar dobote — go-
tovo —

Grom. V kolikem ¢asu na primer?

Jelen. V enem letu. ;

Grom. Oprostite, gospod Jelen, vpra-
$anje! Kje pa mislite dobiti denar? Saj veste,
na samo besedo se ne morem zanesti, Ve-
deti moram natan¢no.

Jelen. Danes Vam tega $e ne morem
povedati. Toda v par dneh izveste gotovo...

G ro m. Morda si mislite denar izposoditi?

Jelen. Ne.

Grom (zaupno) Kar zaupajte mi! Saj je
vseeno, Ce izvem dan prej ali pozneje. Ali
se mislite morda bogato — oZeniti? :

Jelen (fez nekaj tasa) Da! Ne zaradi bo-
gastva ravno ... sicer Vam pa Ze povem —

Grom (laskavo se smeje) Gospod Jelen!
Kaj mi tako skrivate! Malo Ze tako slutim.
Pri Zupanu se mislite Zeniti, kajne?

Jelen. Vprasal bom...

Grom. Prav, prav imate. Moz je trden,
dobro vem. Dobra partija!

Jelen. Kaj tisto!

Grom. In pa dekle — kako ji je Ze
ime? — Dora, aha, Dora! Pridno dekle,
brhko dekle. Prav imate. Le priloZnosti ne
pustiti! Rada Vas ima tudi gotovo. Kako
ne? Mladi ste, gosposki, uten. Pray, prav!
* Jelen. (Zamahne z roko) Pri tem torej
ostane.

Grom. Ostane. Kaj pa!l (Jelen hote oditi.)
Gospod Jelen! Prosim, pojdite %e nekoliko
nazaj! (Jelen se vrne) Prosim, sedite malo,
Cisto malo! (Sede.) Nekaj bi Se rad z Vami
govoril, ali pravzaprav necesa bi Vas prosil.

Jelen. Kaj? "

G ro m. Ni¢ tezkega ! Danes ali jutri pride
k meni baronovka Greven., Vdova je in njen
sin, ulanski nadporocnik, je lani padel v boju
na Laskem. Zdaj bi rada prodala svoj grad
na hrvaski meji — Kal. Sama bi se naselila
v mestu. Vidite, ta grad bi jaz rad kupil.
Toda v ceni greva z Zeno precej narazen.
Treba mi je posredovavca, ki bi imel kaj
veljave pri njej. Zato sem mislil, da bi 8li
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Vi v kratkem enkrat ogledat grad in priti-
kline in pa gozdove. Zaradi teh mi je naj-
Vet .

Jelen. To storim rad.

Grom. In potem govorite zame, seveda.

Jelen. Se razume.

Grom. Saj veste — Zenska ne razume
veliko o vrednosti zemljis¢, in se da na-
praviti izborna kupdija. Na ta nacin lehko
popravite svoj nepremisljeni korak in jaz
Vam obresti odpustim in potakam tudi dve
leti rad na Vas dolg. Tega Vas prosim, ni¢
druzega. Govorite ji preprievalno — no pa
saj se o tem tako Se domeniva, kadar se
vrnete s Kala. Kake tri dni boste rabili za
pot in ogled. ;

Jelen. Dobro! (Odide na levo).

2. prizor.
Grom.

(Sam. Nekaj ¢asa zamislien) Tako bo naj-
boljge. Doljanec se ne bo branil. Dekle ni
ni¢ kaj zdravo — treba je hiteti, pa je.

3. prizor.
Grom. Baronovka Greven.

Baronovka. (Pride od desne iz ozadja.)
Dober dan, dober dan. gospod Grom! Jaz
sem Ze tu.

G ro m. (Ji skodi naproti) Ze tukaj, milostna?
lzvrstno! Pa zakaj mi niste naznanili ure,
da bi...

Baronovka. Ah, saj je vse dobro. Slu-
zabnika sem vzela s sabo, Filipa. Konja so
deli v hlev... Reklo se mi je, da ste tukaj
pod lipo.

Grom. Prosim, izvolite sesti. Meni se
zdi tukaj najprijetneje, ker je najhladneje.

Baronovka. (Se ozre po mizi) V samih
ratunih. Sre¢ni, da se zabavate s tem. Ah,
meni pa je postalo neznosno na Kalu. Od-
krito povem, da mi ni samo dolg¢as, temu¢
da me je kar strah, pri belem dnevu strah
— v teh zidovih.

Grom. Verjamem. Brez prave druzbe.
Zato imate popolnoma prav, da grad pro-
daste in se naselite v mestu. Lepo Vas pro-
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sim. kdo pa dandanasnji $e biva po gra-
dovih? Kogar veseli ekonomija in ni¢ ne boli
izguba. Poleti par tednov Ze Se gre — a
pozimi — bah! Se jaz, ki sem rad sam, ne
bivam ve¢ kot nekaj mesecev tukaj.

Baronovka. Da, grad prodam, to sem
zatrdno sklenila.

Grom. No — in jaz sem Se vedno
kupec. (Prijazno se smeje.) A s ceno, milostna,
padete pac nekoliko. Vi ne veste, kako se
stara poslopja po deZeli z obseznimi zem-
lji&¢i, ki niso bila leta in leta, ali morda sploh
nikoli racionelno gojena in oskrbovana, silno
ceneno kupujejo.

Baronovka. O tem bomo Ze govorili,
'Saj ostanem pri Vas nekaj dni, ¢e ste za-
dovoljni?

Grom. Milostna! Ne nekaj dni — ne-
kaj tednov, recite, ali Ce hocete, prav do
zime!

Baronovka. Med kupci imate gotovo
Vi prednost in na bratovsko ceno lahko ra-
Cunate.

Grom. Vse pojde posteno. Imam oskrb-
nika, ki je bil na visoki Soli, pa je tudi prak-
tiéno izvezban logar, ker je bil njegov oce
ravno to pri grofu Turjaskem vse Zivljenje.
On pojde sam pogledat VaSe posestvo in
je precenit — tako da ne bo zmotnjave.

Baronovka. Dobro! Toda zdaj nekaj
druzega. VaSe pismo sem prejela. Sr&na Vam
hvala! (Vzdihne) O moj ubogi Vojteh! Po-
vejte mi, kako je bilo z njegovo smrtjo?
Rada bi sligala Zivo besedo.

Grom. Zveler ob solnénem zahodu je
izdihnil.

Baronovka. Ali je bil kak duhovnik
pri njem?

Grom. Takrat ne! Saj nam je v jutro
tisti dan vojaski Zupnik Sitz dal blagoslov
in sploSno odvezo.

Baronovka. Kaj je govoril nazadnje
— Voiteh?

Grom. Prav nazadnje je s tezavo po-
molil roko proti meni. Jaz sem jo prijel.
Potem je pocasi, tiho, pretrgoma govoril te
, besede, prav takole. (Oponasaje): Imam . . .

héer... mati... zanjo... s... Ali se mu
je bledlo, ali je hotel kaj gotovega pove-
dati, pa mu je Ze jezik odpovedal, tega se-
veda ne morem razsoditi. Toda govoril je
ravno te besede. Sligal sem jih natancno.

Baronovka. (Pokrije obraz) Kaj je hotel
re¢i? Vedno premisljujem, na vse plati, po-
noti in podnevi. ..

Grom. Sam Bog vedi. Morda je v mla-
dosti — — a kaj bi sodili! Mogoce je, da
je bledel. Izbijte si iz glave njegove besede!
Zdaj je pro¢. Cas vse zaceli.

4. prizor.
Prejs$nja. Brigita.

Brigita. (Pride od desne in se prikloni.) Na§
ote so mi dali tole pismo za Vas, gospod.
(Izroti pismo Gromu.) In so rekli, da naj kar
pocakam.

Grom. Od Zupana. Milostna, prosim,
oprostite! (Odpre pismo.) Takoj sem gotov.

Baronovka. Prosim. (Gleda Brigito dalje
¢asa) Sedi, dekleé! (Ji primakne stol) Le sedi!
Ni¢ se ne sramuj!

Brigita. Saj lahko stojim.

Baronovka. A sedis tudi lahko. (Brigita
bojefe sede.) Cigava si pa? (Grom pige odgovor.)

Brigita. Cigava? (Smejé) Ne vem. Pri
Zzupanovih me imajo za domaco, za svojo.

Baronov ka. (Potegne roko preko Zela, kakor
bi se hotela nekoga spommiti.) Kako ti je ime?,

Brigita. Brigita.

Baronovka. In kako se piSes?

Brigita. (Ne more se precej spomniti.) A...
Bezilj.

Baronovka. Kaj pa so tvoji starsi?

Brigita. Umrli so. '

Baronovka. Oba? Ze davno?

Brigita. Mati pred desetimi leti. Oceta
pa nisem nikdar poznala.

Baronovka. Pa kaj so bili starSi?

“ Brigita. Mati delavka pri Zupanovih.
Oc¢e pa menda ravno to.

Grom. (DopiSe list in ga zapre v zalepko.)
Tako ! (Da pismo Brigiti) Tu je odgovor. (Ba-
ronovka gre proti ozadju) Milostna! Tudi jaz
grem gori. (Stopi hitro za njo).




5. prizor.
Brigita.

(Stoji nekaj tasa zamisljena.) Zakajme je tako
izpraSevala? Gotovo sem se ji zdela po-
dobna kakemu drugemu deklicu, ki ga ona
pozna.

6. prizor.
Brigita. Filip.

Filip. (Stopi nenadoma pred njo) O, go-
spodicna !

Brigita (se malo prestrasi) Kdo pa je?

Filip (ponosno) Jaz sem. Visokorodne
gospe baronovke Helene Grevnove, vdove
c. kr. podpolkovnika, graj&€akinje na Kalu,
prvi postreznik.

Brigita. Te gospe — tako?

Filip. Da, da! Kako pa je kaj, lepa
rozica? (Hote jo pobozati, pa se mu umakne,) Ni¢
se ne boj, veverka drobna, mala macica!

Brigita. Jaz sem Brigita, ni¢ druzega.

Filip. Brigita, da, pa mila zvezdica tudi,
pa pisana polonica tudi. Ali mi da¥ po-
ljubcek?

Brigita. Vi ste neumni.

Filip. Jaz neumen? O ti poredna go-
lobica, vitka srnica! (Zatuje se klic: Filip! Brzo
odide proti gradu).

7. prizor.
Brigita. Jelen.

Jelen. (Pride od leve) Ti tukaj, Brigita?

Brigita. Gospod oskrbnik! — Prinesla
sem pismo od DolanjCevega oceta in zdaj
nesem odgovor nazaj. (Po premolku.) Zakaj
Vas pa toliko ¢asa ni ni¢ k nam? Kaj smo
se zamerili?

Jelen (o zalostno pogleda) O ni&, Brigita,
zlata duSa! Imel sem pac delo. Pocakaj no
malo !

Brigita. Pa zalostni ste. Kaj Vam je,
gospod?

Jelen. Hm! Ko bi mogel to povedati!

Brigita. Lahko mi poveste, ¢e hoclete.

Jelen. Ah ne, ne! Zdaj ne! Pravzaprav
nikoli ne!

523

Brigita. Nikoli ne! (Plasna) Kaj za Boga
se Vam je zgodilo? O povejte mi, gospod!
(Pribliza se mu in poloZi roko na ramo.) Povejte
vsaj meni! Ali mi ne zaupate?

| elen. (Kakor bi se vzdramil iz Zalosti) Ni¢,
ni¢ ni. Nikar me ne vpraguj, Brigita, prosim,
nikar! K Vam pa pridem kmalu, morda Ze
jutri.

Brigita. In doma mi poveste ...

Jelen. Ti ne ve§, zakaj pridem. In Ce
ti bo tezko delo, kar bo$ slidala jutri od
mene, potem bom vedel ...

Brigita. Ah, le pridite! (Poskoti) In jaz
Vam bom zaigrala na citre in z Doro bomo
zapeli in vse Zalosti bo konec! Zdaj pa
moram iti. Jutri se torej vidimo! Z Bogom!
(Potrese mu roko.)

Jelen (zamolklo) Z Bogom, angel!

8. prizor.
Jelen.

(Gleda nekaj ¢asa za njo.) Bogve, ali ni¢ ne
sluti? Kakor gorski vir je ¢isto njeno oko!
Gorje mi, ako bi se morda skalilo zaradi
mene. (Sede in nasloni glavo v obe roki).

9. prizor.
Jelen. Birek.

Birek. (Sirok klobuk nazaj pomaknjen, s pa-
litico in cigareto. Drzi se na smeh.) Servus, servus!
Ali si sam!

Jelen. Kaj pa ti danes?

Birek. Saj me vidis. V rozicah sem malo,
pa ne veliko. Lahko sedem? (Se ozre) Ali je
kdo blizu?

Jelen. Kar sedi! Sama sva.

Birek. Ves$, brate, veselico napravimo
na cesarjev rojstni dan, grand-veselico. Tom-
bolo, petje, ples, vsega hudica.

Jelen. Res? Glejte no. To je pametno.

Birek. V grajskem gozdu, zunaj, ves,
¢e nam tvoj stari dovoli. Doljanec ga je
pismeno prosil.

Jelen. Mislim, da. Saj mu ne bo no-
bene skode —.

Birek. In tako smo Ze danes malo po-
izkusili, kako se bo pilo. Pripeljali so tudi
novo vino, izvrstno vino.
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Jelen. V kakSen namen?

Birek. V kaksen namen? I, da se bo pilo.

Jelen. Veselico, mislim.

Birek. Jaz tudi. Ali mora imeti vsaka
re¢ svoj namen? Veselica ima namen, da se
ljudje veselé. Ne? Ti si Cuden patron. Kaj
pa si tuhtal z glavo in obema rokama? Ne-
kaj ti menda ni ni¢ prav.

Jelen. Mislim da ne.

Birek. Kako je s tvojo lesno kuptijo?

Jelen. Osleparjen sem.

Birek. BeZi! Jaz sem se malo bal. In
zdaj? Ali je stari zelo pokonci?

Jelen. Saj ga pozna8. Denar hote nazaj
— druzega nic.

Birek. In ti si ga izposodi in mu ga
vrzi pod nos, in komedije bo konec. Po-
sojilo pa lahko letoma poravnas. Brez dolga
dandanasnji tako ni ve¢ nihce. Zdaj pa vzemi
pusko ali palico ali oboje pa pojdi z menoj
na izprehod doli v Kot — pit. Vino pellite
curas ! Mladosti jasnost misli take — si kmalu
iz srca spodi in glave.

Jelen (se vzdrami) Premigljevanje nazad-
nje res ni¢ ne pomaga.

Birek. Ni¢, prav ni¢! Samo $koduje.
Veseli se, dokler si mlad in te ima vse rado!
Se jaz sem vesel, ko nisem ni¢ — kemigko
Cista nicla.

Jelen. Kaj bi tisto? Medicinec si. Zakaj
no¢e§ naprej Studirati > Skoda za tvojo glavo.

Birek. Skoda res, da bi jo belil! Kaj
mi pa manjka? Stanovanje in hrano imam
pri Zupanu in zato sem — ob¢inski tajnik.
Pri geometru v mestu vsak dan malo po-
bezam po papirju in zasluzim za obleko.
Navezan nisem na nobeno uro — kaj pa
Se hocem?

Jelen. Ce si zadovoljen, potem je vse
dobro. Medicina —

Birek. Ah — medicina! Kozarec vina
est medicina quasi divina.

Jelen. K Zupanovim danes ne grem.
Malo sem razburjen in ne maram razlagati
svojega stanja. Pojdiva rajSi v mesto!

Birek. Ah, in Dora te tako tezko Caka.
Zares, prijatelj! Dekle je vse neumno nate.

e meni je naroCila, da naj te zvabim doli.

Jelen. Ali misli§, da me res ljubi?

Birek. Kolikor morem jaz presoditi, res.
Cesar je polno srce, rado iz ust gre. In pri
Dori je zmirom gospod Jelen, gospod Ante,
oskrbnik, logar na ustih — ergo.

Jele n. (Nekaj ¢asa molti, potem zaupno.) Pri-
jatelj, kaj reces na to — jaz jo mislim snubiti.

Birek. Resno misli§?

Jelen. Resno.

Birek (kakor v zadregi) | — no. Kaj re-
tem? Snubi jo! '

Jelen. In sicer mislim to Ze jutri storiti,
Oce menda ne bo nasproten.

Birek. Tega se ni treba bati. On bo
zadovoljen.

Jelen. Ali mi torej ne odsvetuje§ —?

Birek. Zakaj? V takih zadevah najrajsi
molcim in bom tudi molé&al kakor zid. Poj-
diva!

Jelen. V mesto. (Vstane).

Birek. Pripomnim le to, kar pa lahko
sam ve§: za sreCen zakon je treba, da se
ljubita — dva, oba. Ve§? (Odideta na levo).

Zavesa pade.

Drugo dejanje..

Gozd. Na desni obrasteno skalovije, iz katerega vre
studenec. Pri studencu in na levi klop.

1. prizor.
Doljanec. Grom.

Doljanec. (Pride od leve brez pokrivala in
se prikloni Gromu, ki pride od desne izza skalovja.)
Imam cast. Imam ¢&ast, gospod grajdcak. (Iz
dalje se Cuje hrup in petje).

Grom (mu seze v roko.) Dober dan, ote
Zupan! Ali je veselo? Tudi jaz grem po-
gledat veselico.

Doljanec. Prav, prav. Ze tako sem
Vam hvalezen, da ste mi prostor dovolili
in zdaj nas $e pocastite. Zahvaljujem se Vam
prav iz srca. (Obrige znoj) Dve klopi sem dal
tukaj napraviti, da se ljudje lahko pridejo
hladit. Saj ne boste hudi — —

Grom. Pametno, umestno — pa da ne
pozabim, jaz Vam moram Cestitati, izbrali
ste si zeta, postanete C¢astivreden tast . . .
(Mu seze v roko) Zelim srede.
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RABELSKO JEZERO.

Doljanec. Da, da. Pri§lo je nenadoma.
(Vidno vesel) No, naj bo! Kaj hotemo! Mla-
dina ostane vedno enaka, to se pravi, rada
se ima...

Grom. | seveda. In moj oskrbnik je iz-
vrsten moz, to Vam refem, ote Zupan, mlad
pa tako moder moz.

Doljanec. Dekle je Se malo bolestno.
Bila je v samostanu in zrak ji ni prijal.

Grom. To ni¢ ne dé. Nag zrak jo kmalu
pozdravi. In zakon je marsikdaj tudi dober
zdravnik.

Doljanec. (Stopi nekoliko blize k Gromu.
Zaupno) In kar se tie tistega denarja, veste
— je Ze dobro, vse dogovorjeno.

Grom. (Se dela nevednesa) Kateri denar
mislite ?

Doljanec. | no, gospod Jelen mi je
vse povedal. Tisti denar mislim, ki ga ima
Vam dati izza one kupcije. . .

Grom. Kaj je s tistim denarjem?

Doljanec. Vso stvar jaz poravnam,
da ne bo nobenih zaprek in neljubih skrbi.
Dora bo imela, hvala Bogu, $e zmerom
lepo svotico.

Grom. Lepo, lepo! Kaj pa holete, saj
je edina héi in za otrokovo srefo se lahko
vse Zrtvuje. Oskrbnik Vam je torej odkril
to svojo zadrego. No, to ni taka reé. Vidi
se pa, kako tanko vest ima mozZ. lzvrstnega
moza dobote — to refem, oce Zupan, in Se
enkrat Vam Cestitam.

Doljanec. Meni zelo ugaja, ker je
tako resen, ne kakor drugi Skrici, vetrnjaik,
polni medu.

Grom. Pa veste kaj, ofe Zupan? Pred
h¢erjo morate to zakrivati, da je namreé
meni kaj dolzan. To je sicer malenkost, pa
nazadnje lahko rodi kako sitnost, zamero
ali kar si bodi. . .
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Doljanec. Razume se. Dora ne ve nic
o tem. Cemu ji tudi treba vedeti?

Grom. Tako je. — Gospa baronovka
pride tudi.

Doljanec. Tudi! Kolika ¢ast! Pojdiva,
gospod grajScak!

2. prizor.

PrejSnja. Dora. Brigita.

D ora. (Pride od leve z Brigito. DrZita se za

roko.) Ocka, pojdite no k ljudem! Zmerom
sprasujejo po Vas. (Se pokloni Gromu).

Grom. Gospoditna, dana mi je priloz-
nost, da Vam Cestitam kot nevesti. Bog Vas
Zivil (Ji d4 desnico),

Doljanec. Saj grem, Ze grem.

D ora. Hvala!

G r o m. (Odhajaje z Doljanom.) Sajse vidimo
na veselici.

D ora. Gotovo. Prisli sva se samo malo
pohladit.

Grom. Klanjam se. (Odideta na levo.)

3. prizor.
Dora. Brigita.

Dora. (Sede z Brigito na klop.) Ah, kako
prijetno! Brigita, ti pa nisi danes ni¢ kaj
vesela.

Brigita. Po navadi, Dora. Ne vem,
tasih Cloveku tako pride, da je na zunanje
videti klavern, a ni ravno Zalosten v srcu.

Dora (i dene roko okoli vratu) Sicer pa
tudi jaz nisem prav dobre volje. (Nekaj ¢asa
molti) Neka tesnoba mi lezi na dusi, kakor
bi se nelesa bala — sama ne vem, kako bi
se izrazila.

Brigita. Morda pa e nisi popolnoma
zdrava? To prejde...

Dora. Ne, ne! To je dusna bolezen.

Brigita. Zadnje dni si bila pa¢ razbur-
jena. Seveda — dnevi pred poroko morajo
biti po mojih mislih tezki, vazni, ali ne? In
poleg tega je prislo vse tako nenadoma, ali
vsaj hitreje, nego bi kdo pri¢akoval. Resni
premisleki . . .

D ora. (Kakor bi ne slisala) Bogve, ali me
ima res rad? Kaj misli§, Brigita?

Brigita. Seveda. Zakaj to vpra%as?

Dora. Casih me napade slutnja, da me
ne jemlje iz Ciste, iz same ljubezni. Ne mo-
rem si pomagati...

Brigita. Ne bodi neumna! Zakaj pa?
Saj je bil vendar ves ¢Cas tako prijazen in
ljubezniv, da se ni prav ni¢ Cuditi, ce te je
zasnubil.

D o ra. Bil je s teboj ravno tako ljubezniv,
Brigita, ali Se bolj. (Pogleda Brigito pazno).

Brigita. Z menoj? Seveda, ker ve, da
me ima$ ti rada kakor sestro. In pa ker
ve, .da sem (s tresotim glasom) uboga deklina,
sirota. ..

D ora. (Jo objame) Tiho, Brigita! Nobene
re¢i na svetu bi mu bolj ne zamerila, kakor
da nima tebe rad. Meni vr$i vse nekaj dru-
zega po glavi.

Brigita. Kajtakega? Ti si vse prehudo
mislis.

Dora. Boljge je beratiti, kakor Ziveti v
zakonu z mozem, ki ne ljubi Zene. Meni
se tako zdi, Ceprav nisem Se ni¢ poizkusila
na svetu.

Brigita. Za bozjo voljo! Kaksne misli
pa imas danes?

D ora. Kar govoriva med sabo, to ostani
skrito ! Brigita, jaz se le bojim, da me jemlje
zaradi denarja —

Brigita. Bezi, beZi! Ve§, draga moja,
s tem mu dela$ krivico. Bog obvaruj, ko bi
to izvedel!

Dora. Saj pravim, da ostani najin po-
govor skrit. Samo_tebi zaupam vse.

Brigita. On, Anton (hitro popravi) go-
spod oskrbnik, ki je tako blag, tako po-
nizen, tako nesebicen ...

Dora. Ljuba Brigita, vse to je res. Ali
ti ne ve$ vsega.

Brigita. Cesa ne vem? Povej mi torej!

Dora. On se je pri neki kupciji zadolzil
po neprevidnosti ali po nesredi. ..

Brigita. Odkod to ves$?

Dora. Da je bil ogoljufan od kupca?
Pravil mi je Birek. O kupdiji pa sem Ze prej
vedela od Jelena samega, ko je Se nekoliko
upal. :
Brigita. In kaj potem? Ali je veliko?




Dora. Ne. Sicer pa je denar sam na
sebi malenkost, ki je brzo poravnana, toda
mene vendarle pece. Morda ga je ta zadrega
privela do koraka.

Brigita. Bodi vendar mirna! Samo za-
drega. ..

Dora. Prav imas! Jaz ne bom ni¢ vec
mislila na to. On je postena du$a, in konec
bodi besedi!

4. prizor.

Birek. Tukaj ste? Aha! Jaz pa i¢em
in i¥¢em ... (Godba se ¢uje) Hajd plesat!

Dora. Greste z menoj plesat?

Birek. Jaz ne. Principielno ne pleSem.

Dora (poredno) O gospod Birek, jaz bi
pa le rada slifala enkrat od Vas: principi-
elno ne pijem.

Birek. Pojdite! To je vse kaj druzega.
Morda pa e kdaj sliSite. Kdo ve? Potem
gremo po Jelena. Se zdaj ga ni.

Dora. Ce greste z menoj plesat —?

Birek. Svet se ne bo podrl. Bodi! Z
Vami, pa samo z Vami, gospoditna Dora,
grem enkrat, pa samo enkrat.

Dora. Dobro. Bom videla.

Birek (i ponudi roko.) Prosim.

Dora (se ga prime) Brigita! Hajd!

5. prizor.
Prejsnji. Filip.

Filip. (Pride hitro izza oskalja in ponudi enako
desnico Brigiti) Injaz — steboj, zvezdica moja!

Brigita. Grem lahko sama. (Odidejo na
levo).

6. prizor.

Baronovka. Jelemn.

Baronovka. (Sede na klop,) Glejte si no,
kako je tu krasno! Studencnica! — Torej Vi
pravite, gospod oskrbnik, da ste pregledali
ves kompleks?

Jelen. Da.

Baronovka. No, povejte mi zdaj, ko-
liko cenite mojo posest! Povejte mi od-
kritosréno !

Jelen. To je malo tezko — zame...
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Baronovka. Razumem-Vas. Jaz bi pa
ravino rada Cula povsem nepristransko, pra-
vitno sodbo. Tu imam zapisano svojo ceno.
(Mu pokaze zavitko.) PokaZzem jo, brz ko mi
poveste Vi svojo.

Jelen. Gospodu Gromu ne bi bilo v3et,
ako bi nastavil visji kup, kakor ga je on.

Baronovka. Ali veste za njegov kup?

Jelen. Ne. Doslej mi ga Se ni povedal.

Baronovka. Tem boljSe. Jaz Vam dam
Castno besedo, da se pred njim ne bom
sklicevala na Vas. Tuimate mojo roko. Po-
vejte svojo sodbo svobodno, kakor mislite!

Jelen. Tako bi rekel — med brati —
je vredno vse skupaj — okroglo — kaj bi
rekel — petdeset tisocakov.

Baronovka. (Odpre zavitko in mu jo po-
kaze.) Toliko zahtevam jaz.

Jelen. (Prebere) Petinstirideset. Rekel
sem torej preved. Tako pac, okroglo $tevilo
sem povedal.

Baronovka. In gospod Grom mi po-
nuja trideset. Sréna Vam hvala, gospod
oskrbnik! (Seze mu v roko in gre proti levi) Vi
ste poStenjak.

7. prizor.
Jelen.

(Osupel nekoliko fasa mol&i) Trideset tiso&?
Toliko manj? Kaj poree zdaj? Zakaj nisem
rajSe molcal? (Razburi se) Toda ni¢! Prav je.
(Udari z nogo ob tla) Ta lakomnik se je ¥le-
peril nad menoj zaradi treh tisocakov, a tu
bi jih dvajset rad po krivici pribranjaril. Naj
stori z menoj, kar hote! Na vse sem pri-
pravljen. (Odide za baronovko krepkih korakov).

8. prizor.
Brizita.

(Pride iz ozadja potihem, gleda nekoliko hipov
za odhajajodim, potem se zgrudi na klop in nasloni
glavo na skalo) Ah, da sem le sama, sama!
Ah, da bi me nih¢e ne videl, ne nagovoril!
(Cuje se petje mogkih in zenskih).

Je pa davi slan’ca padla
na zelene travnike —
je vse roz'ce pomorila...

(Pokrije se s predpasnikom in joka. Zatuje ko-
rake, hitro si obrife odi in se ozre).
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9. prizor.
Brigita. Zupnik.

Zupnik. (Pride od desne) Kaj pa ti tukaj,
deklica, sama? Kdo si Zze? Aha, Zupanova
— Brigita, da!

Brigita. Na veselici je taka gneta.

Zupnik. Kakor nalag. S teboj imam
nekaj govoriti. Dobro, da sva sama. (Tiplje
se po zepu.) Ilmam pri sebi — —

Brigita (zatudena) Kaj pa?

Zupnik. Le poclakaj, da ti povem. Se-
diva! (Sedeta) Vceraj je bila pri meni baro-
novka. IzpraSevala me je o tebi, odkod si,
Cigava si, koliko ¢asa bivad tu, koliko si
stara in tako naprej. Tako me je spomnila
na nekaj, kar bi kmalu za vedno pozabil.
No, za vedno ne, pat pa za predolgo. Ko-
liko si zdaj stara, ali ve§ sama?

Brigita. Vem. Oktobra bom dvajset let.

Zupnik. Potem je prav. Tvoja mati je
umrla pred desetimi leti. Bila je dobra, po-
Stena Zenska. Na smrtni postelji je izrocila
meni zapelateno pismo — tole, vidi§ — s
pristavkom, da naj ti ga dam in ako boS
hotela, tudi preberem, in sicer, ko dopolnis$
dvajset [et.

Brigita. (Iznenadena gleda pismo.) Dajte
mi ga, preberite mi! O moja draga mati!

Zupnik. Sicer % nisi dvajset let stara,
no pa dva meseca naprej ali nazaj, ni¢ ne
dé. Baronovki sem pismo pokazal in ona
me je strasno silila, da naj ga kar odprem.
Tega seveda nisem smel in hotel brez tvoje
vednosti, zakaj pismo je nate naslovljeno.
Tu ga torej ima$. (Ji da pismo) Ako hoceg,
preberem ga tudi.

Brigita. Prosim, kar preberite!

ZU.pnik. (Odpetati pismo in bere potasi.)
,Ljuba moja h¢i! Moli za svojo mater in
ne huduj se nanjo! Tvoj ofe je baron
Vojteh Greven s Kala.“

Brigita. (Vzkiikne). Moj Bog!

Zupnik. Le poslusaj! ,lzrotl mi je
zate petsto goldinarjev, katere imag nedo-
taknjene shranjene pri Dolanjcu. Ni bil na-
pacen c¢lovek — tvoj oce. Moli zanj, naj bo
ziv ali mrtev, ko to preberes. Tvoja mati
Katarina.

Brigita. (Zaihti) O moja draga mati!

Zupnik. Tudi tvoj ote Vojteh Greven
je mrtev. Padel je, kakor mije med drugim
pravila baronovka na LaSkem v bitki pri
Solferinu.

Brigita. Ali je mogoce?

Zupnik. Se nekaj! Tu je Se nekaj pri-
pisanega! ,Prosil me je, da naj ga svoj Ziv-
dan ne izdam. Obljubila sem mu in besedo
izpolnila.“ N4 pismo !

Brigita. Kajhoem Z njim ? (Vzame pismo).

Zupnik. Prva stvar je, da to povemo
baronovki.

Brigita. Baronovki! Za boZjo voljo,
kaj porece! (Se zamisli).

Zupnik. (Vstane) Kaj porete? Vesela
bo, da je na$la svojo vnukinjo. Dekle, sreéa
te aka, sreta. Tako bogata gospa in pa
dobra. Se za na%o cerkev je dala precejien
dar. Ali naj ji jaz povem?

Brigita (hitro in odlotno.) Ne. Prosim,
ne. —

Zupnik. Torej ji pove$ ti sama in po-
kaze$ pismo. Tudi dobro, Se boljse.

Brigita. Jaz jine povem in ne pokazem
pisma.

Zupnik. Kako si ¢udna! Imej no pamet!
Baronovka je vdova, sama, bogata.

Brigita. Prosim Vas prav lepo, ne po-
vejte ji nic.

Zupnik. Zakaj pa ne? Saj to ni ni¢
sramotnega zate, Ce si nezakonska. Baro-
novka me tako in tako vpra%a, ko me za-
gleda. Brztas pride Se k meni vprasat. Kaj
ji pa hofem reci?

Brigita. Recite, da ne veste, da Vam
nisem povedala, kaj je v pismu. .

Zupnik. Tega ne morem storiti. Potem
bi lagal. _

Brigita. Ah! Potem, torej recite, da
nocete povedati.

Zupnik. Zameril bi se baronovki.

Brigita. Recite, da sem Vas jaz prosila,
da nikomur ni¢ ne poveste. Lepo Vas pro-
sim, gospod Zupnik, ne povejte ji nic!

Zupnik. Zakaj ne? Tvoj ote je le od
tvoje matere Zelel, da ga ne izda, zdaj pa
sta oba mrtva. Torej ne razumem, zakaj bi




kaj takega skrivala in celo v svojo $kodo.
Brez vsakega vzroka. . .

Brigita. Ni res. Imam vzrok, gospod
Zupnik.

Zupnik. Kaksen?

Brigita. Ne morem ga precej povedati.
Povem pa Vam vse, morda Ze v kratkem Casu.

Zupnik. Cudno, ¢udno to!

Brigita. Prosim, rotim Vas, ne povejte
ji ni¢, ne zinite ji niti oddale¢, ko bi tudi
kako pravo slutnjo izrazila vprasaje. Zdaj mi
je jasno, zakaj me je zadnji¢ tako motrila,
izpraSevala. Gotovo sem podobna materi.

Zupnik. In mati tvoja je morda sluzila
v gradu. ..

Brigita. Gotovo, gotovo. Ali mi oblju-
bite, gospod Zupnik? Prosim. ..

Zupnik. Torej naj baronovka nikdar
ne izve?

Brigita. Ne tegal Ampak za zdaj enkrat
ne. Jaz ji bom sama povedala in takrat tudi
Vam razodela, zakaj hocem, da ostani to
pismo prikrito za zdaj.

- Zupnik Dobro torej. Ce hoces, zakaj
- ne bi moléal? Kakor hoces§ ti: Tebi dobro
Zelim.

Brigita. Sr¢na Vam hvala!

Zupnik. A pismo le dobro shrani! Zate
je to vazen dokument — Dolanjcevim naj
tudi ne povem —?

Brigita. Seveda ne! Nikomur, prav ni-
komur!

Zupnik. Sre¢na ostani! (Odide protilevi).

10. prizor.
Brigita.

Brigita. (Strastno poljubi pismo.) Ali je to
mogoce? Ali sanjam? In to vem jaz sama?
Tudi Dolanjcevi ne ved6? Kaj poree Dora?
Skriti moram to pismo, skriti. (Skrije list).

11. prizor.
Brigita. Jelen.
Jelen. (Pride od leve) Brigita!
Brigita (v zadregi) Vi — Vi — gospod
oskrbnik?
Jelen. Tudi tebi na veselici posebno
ne ugaja?
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Brigita. Vroce je — in jaz sem rada
sama. ..

Jelen. (Jo nekaj tasa molée gleda) Brigita,
ali si name kaj huda? Povej mi odkrito!

Brigita. Zakaj?

Jelen. Ah, kadar stojim pred teboj, se
mi zdi, da mi vest nekaj otita. (Polozi roko
na prsi.) Zdi se mi, kakor bi ti bil storil kri-
vico ..., kakor-ah ...

Brigita. Meni niste storili nobene kri-
vice, nikoli.

Jelen. Vem. Toda pri srcu mi je tako
¢udno. Povej mi, Brigita, ali sem ti e zme-
rom isto, kar sem bil prej v tvojih oceh?
V tvojem srcu? )

Brigita. Nerazumem Vas, kaj mislite reci.

Jelen. Ali sem ti zdaj manj?

Brigita. Kako manj? — Ako se poro-
ite z Doro, stopite vendar v nas$o druzino.
Jaz sem sicer tuja, pa cutim se domaco,
Dolanj¢evo, in Dora mi je kakor sestra,
ljubim jo kakor sestro. Vi postanete torej
takoreko¢ moj svak. Zato ste mi odslej go-
tovo ve¢ in bliZji.

Jelen. Da, da. Vse to je Zalibog res.

Brigita. Kaj?Zalibog? Zakaj — zalibog?

Jelen. Ni¢, ni¢! Ne morem povedati.
(Po premolku). Ali pa misli§, da bom tudi
sreCen v zakonu?

Brigita. To vpradate mene? Jaz mislim
vsekako, da boste. Dora je tako dobra, blaga
in rada Vas ima.

Jelen. Ali pa tudi ve$, da mi s temi
besedami trgas srce? Tu notri se vr$i boj,
straSen boj!

Brigita. Gospod Jelen, kaj Vam je?
Razlozite mi! Ako Vam jaz morem poma-
gati, rada storim vse.

Jelen. Ne, nih¢e mi ne more pomagati.

Brigita (milo, sotutno.) Nihée? Pa bi Vas
vsaj tolazila! Gospod Jelen, gospod Anton,
kar povejte! Prosto!

Jelen. Tudi ti mi ne moreS pomagati!
Tudi ti si vzrok tega boja.

Brigita (prestrasena) Tudi jaz? Jaz sem
vzrok? . .

Jelen. Tiho, Brigita! Ne vznemirjaj se!
Vzrok si — a nisi kriva. (Jo prime za roko.)

34
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Ni¢ ne premisljuj mojih besed! Odpusti, da
sem razburil sebe in tebe! Bodi, ostani mi
dobra! (Godba se zatuje).

Brigita. Jaz Vam ostanem zmerom to,
kar sem Vam bila.

Jelen. Hvala! In zdaj se vratam — in
plesal bom, pel bom, kakor norec! (Odide
hitro na levo.) Z Bogom! '

12. prizor.
Brigita. Filip.

Filip. (Pride izza oskalja) A tako, boZja
polonica? Kaj pa misli na§ oskrbnik? Zdaj

krili okoli Zupanove htere, zdaj stiska tvoje
rotice — to ni ni¢. Kaj, moja deteljica?

Brigita. Pojdiva k ljudem!

Filip. Tega ne trpim, da bi mi kdo
hodil v zelje.

Brigita. Jaz grem. (Se obrne od Filipa),

Filip. Dobro, dobro, jaz tudi. Samo
to moram Se povedati, da spotoma ne po-
zabim. Moja gospa Zeli s teboj govoriti, da
ve§, srebrna lunica. Pri veselici jo dobis.
(Odideta na levo).

Zavesa pade.

(KONEC.)

ANTON MEDVED :

SRECNI PEVEC.

Odprta soba. Na mrtvaskem odri
pociva moz, visi nad njim razpelo,
po ramah padajo mu gosti kodri,
opleta venec lovorov mu &elo.

Od svita bledega polnoc¢ne lune
ozarjen pevec spi globoko spanje.
Mol¢ijo na done&nih goslih strune,
ki rajske glase je polagal vanje.

Le babica ob postelji zalobni

bedi, vrté ji molek roke solzne;
za vsako jagodo na vrvci drobni
debela kaplja ji po lici spolzne.

O sreéni pevec! Tebi veé ne more
roditi solz dehtivo hrepenenije.

V zrkalu veénem gledag zlate vzore,
ki begal si za njimi vse Zivljenje.

Srce prirode za teboj utripa:
studenec Zubori ti ljubo hvalo,
vi$i mogoéno ti stoletna lipa,

in slavec droboli ti pesem zalo...
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ANTON MEDVED:

POSESTRIMI.

IGROKAZ V STIRIH DEJAN]JIH.

Tretje dejanje.

Gostilniska soba pri Zupanu. Na desni Siroka ore-

hova miza, ob steni klopi. Na levi vrata v drugo

sobo. V ozadju star naslonja. Okna na desni in
omarica.

1. prizor.
Birek.

(Sedi za mizo, po kateri so razmetani papirji, drzi
pero v roki) Se to-le. Potem sem kontal. (Pie)
Slavni ofa zupan so danes kisle volje. (Se
smeje) Zato je najbolje, da jo ¢im prej od-
kurim. (Naredi veliko manupropria.) Sicer geo-
meter ne bo imel ni¢ slajSega obraza. Dva
dni ze nisem bil pri njem. (Spravi papirje v
kup&ek, naredi cigareto) Tako. Jaz mislim, da
starost ni drugega, kakor prav hud in v€asih
$e dolg — malek po mladosti. ..

2. prizor.
Birek. Jelen.

Je ] e n. (Pride od desne s pusko na rami, katero
odlozi in prisloni varno k omarici)) Servus!

Birek. Na zdravie, amice! Kaj pa ti
kolovrati§ s pusko po svetu?

Jelen (prisede. Tibo:) Alije DoraSe bolna?

Birek. Menda fe. Vceraj je nisem ni¢
videl in danes tudi Se ne.

Jelen. Prehladila se je na plesu. Ne?

Birek. Nemara. Plesala je res mnogo,
in ona ni vajena. Kam pa si namenjen?

Jelen. V gozd. (Nasloni glavo.) Tako Zi-
vimo stra8no Zivljenje in ¢akamo negoto-
vega konca.

Birek. Ali bos zopet igral preroka Jere-
mijo ?

Jelen. Ne, prijatelj, brez %ale, jaz sem
v poloZaju, kakr8nega psu ne privos¢im. Pa
mi oponasaj, da sem &leva, ki ne zna nit
pretrpeti, ali baba, ki se za vsako re¢ cmeri,
ali kar hote§ — meni ni ve¢ Ziveti.

(KONEC.)

Birek. Kako je to? Ako ze zdaj vzdi-
huje8, ko si zaroCenec, kaj $ele bo, brate,
ko bos§ moz.

Jelen., Jaz ne morem ve& sam nositi,
jaz ti moram naravnost, jasno, razlo¢no vse
povedati.

Birek (radovedno) Kaj pa? Ti govori$
nekam slovesno.

Jelen (se mu primakne blize) Premislil sem
si — s poroko ne bo nic. '

Birek (vazno) Ni¢! Vraga, kaj pa vendar
mislis?

Jelen. Jaz Dore ne ljubim toliko, da bi
si jo upal vzeti za Zeno. To je kratko po-
vedano vse.

Birek. Zakaj si jo potem snubil ?

Jelen. Ker sem bil v denarni zadregi.

Birek. Hm! To pa ni ni¢ kaj prav!
Komedija —!

Jelen. Prenaglil sem se, to je moja
krivda. Velika krivda, katere se Tebi izpo-
vem — toda kako naj jo razodenem Dori?
Zdaj ves§ vse. Zdaj mi svetuj!

Birek. Ni majhna sitnost, ne! Ali ti ni-
sem rekel, da je treba za srefen zakon dveh,
dveh, ki se ljubita. Dalje se nisem hotel
vtikati. Sicer je pa Dora dekle, ki je — vsaj
po moji sodbi — zlata vredna.

Jelen. Po moji tudi! In ravno zaradi-
tega mi je tako neskontno tezko — da, ne-

mogoce, presekati besedo.

Birek. Razumem te. Spostovanije in lju-
bezen nista isto. Toliko ti reCem, da bi lazje
druzega klofnil, kakor Doro samo s pogle-
dom razzalil. In vendar se ji mora povedati
— ¢im prej, tem bolje.

Jelen. Alimisli§, da vzame zelo za hudo...

Birek. Glej ga! To vendar ni malenkost.
Prvi¢ je gotovo, da ti je globoko vdana,
drugi¢ pa jo s tem ve¢ ali manj kompro-
mitira$ pred svetom. Ali ne pozna3 ljudskih




gobezdal? Pustiti jo kar na celem, z lepega
mira ... hm...!

Jelen (povesi glavo) Res je, vse je res.
Strano ! (Premolk).

Birek. Po drugi strani pa je pametno,
da se ne omozi. Ona je bolna, ona je (po-
tihoma) jeti¢na.

Jelen. Misli8? Tudi jaz sem na to Ze
mislil.

Birek. Kaj pa. Tudi njena mati je umrla
za jetiko, in njen brat, moj soSolec. Poleg
tega mi je zdravnik sam v mestu namignil,
da je — neozdravljiva. Seveda, tega vzroka
ne smes izrabiti za pretvezo.

Jelen. In Doljanec in Grom tako silita,
da bi se poroka brzo izvrSila. Vkljub temu
da je slabotna!l...

Birek. Ali ne ve§, kaj so oletje? Tvoj
stari se pa boji za denar iz dote; druzega
mu je malo mar.

Jelen. Da, da! Vse je izgubljeno. (Prime
Birka za roko.) Prijatelj, povej Dori, cesar ji
jaz ne morem! Ti pozna$ mene, pozna$ njo.
Lepo po ovinkih jo pripravi! Zatrdi ji, kako

jo Cislam, cenim, in je nikdar ne zabim kot .

prisréne prijateljice — saj ve§, saj umes...

Birek. Naposled, e hoces, zakaj ne!
Bogve, nemara je ne dirne tako hudo kot
misliva midva. Zdi se mi, da je tako vdana
v vseh protivnih polozajih. V svoji bolezni,
ako ji kdo oporeka, Ce ji kaj izpodleti, e
se prevara... zlata duga je, no!

Jelen. Reci ji, da jo prosim, iz dna
dufe prosim, naj mi odpusti! To zadnjo
uslugo mi stori!

Birek. Ze dobro! Brz ko se prikaZe.
Menda Se leZi.

Jelen. (Zadene pusko na ramo. Z rosnim po-
gledom.) Zbogom! (Seze Birku v roko) Zbo-
gom! Za zmerom!

Birek (ga zatuden pogleda) Kam pa zdaj
gres?

Jelen. V gozd. Bodi sre¢en! (Hitro od-
ide).

Birek (plagno.) Po kaj? (Zaklige) Bodi pa-
meten ! Jelen!

583

3. prizor.
Birek. Brigita.

Brigita (prihiti od desne prestragena) Kaj
je, gospod Birek! Kaj se je zgodilo? Kaj
je rekel?

Birek. Kdo? Ali ste ga sliali?

Brigita. (Ga prime za roko. Nestrpno.) Po-
vejte mi, kaj je hotel oskrbnik? Vzel je
slovo.

Birek. Sam ne vem, kaj mu je.

Brigita (s tresotim glasom) Kam je Sel?

Birek. V gozd. Imel je pugko ...

Brigita. Kaj je mislil? Grozno! . . .
(Hiti vun).

4. prizor.
Birek.

Birek. Kaj pa ta zopet? Ali je vse ne-
umno? (Pogleda skozi okno.) Ravno v gozd je
zavil. Ali ga doide? Tefe. — Menda je tej
tudi glavo zme8al.

5. prizor.
Birek. Dora.

D ora. (Pride pofasi in sede v naslonjac.)
Dobro jutro! Jaz sem kasna.

Birek. Ze pokoncu!

Dora. Ali ni bil Anton tukaj?

Birek. (Tudi sede) DA.

Dora. Inje Ze Sel? SliSala sem ga zgoraj
in sem vstala. Kaj pa je povedal ? Ali se drzi
Se zmerom tako resno?

Birek. Se veliko bolj.

D ora. Nazadnje sem vendarle izvedela,
kaj mu utegne biti.

Birek. Kaj ste izvedeli in od koga?

Dora. Da njegova ljubezen do mene —
slutila sem sicer Ze precej, ko me je bil za-
snubil .. . (Ustnice ji drhté.) Bodi!

Birek. Kaj? Stavka niste koncali.

Dora. Lahko si ga sami koncate. ..

Birek. Prosim, povejte Vi! Tudijaz Vam
imam nekaj sporociti.

Dora. Zal mu je, da me je snubil. Pre-
naglil se je. Zadrega ga je prignala do tega.

Birek. In od koga veste to?

D ora. Postranska stvar.
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Birek. Res je, kar pravite. Ali ste zelo
uzaljeni?

D ora (se premaguje) Uzaljenal — Vi torej
tudi veste? Odkod ste izvedeli Vi?

Birek. Od njega samega. Razodel mi
je to ravnokar. Gospoditna Dora, ne bo-
dite hudi! Saj veste v kako kriticen poloZaj
je zaSel brez svoje krivde. Kaj Clovek vse
stori v veliki stiski!

Dora. Zakaj bi bila huda? Ako nisem

zanj — kaj bi se mu silila? Vsakemu bodi
lastno srce sodnik! Jaz sem gorela zanj z
vso svojo dufo ... (Otrne solzo)

Birek. To je ravno bridko! Narocil mi
je tudi on z rosnim ocesom, naj Vam po-
vem, kako hudo mu je. Zagotavljal mi je,
da Vas visoko spoStuje, da VaSega blagega
prijateljstva nikdar ne pozabi —

Dora. Tako?

Birek. In naposled mi je ves ginjen na-
rotil, naj Vas prosim iz dna due odpuscanja.
Smilil se mi je.

Dora. Odpus¢am mu rada, e je kaj
odpustiti. Da je le povedal! Pozno sicer —
a ne prepozno. Zato mu veljaj moje polno
spostovanje! Gospod Birek, kmalu sem spo-
znala, da bojuje notranji boj in sama sem
bila polna strahu. Nisem se mu upala raz-
odeti svojih dvomov in zopet jih nisem
mogla zatreti. Tako sva trpela oba, dokler
ni pretrgal sam zavese. Zdaj veva. Boljse je
storil, kakor da bi sklenila zvezo, ki bi bila
obema na zemlji — pekel.

Birek. Gotovo! V tem se strinjam po-
polnoma z Vami. Silno hudo mu je bilo.
Ni se upal Vam sami razkriti, kar je Cutil
v sebi.

Dora. Ah, in zaradi tega mrzlega, su-
hega denarja!

Birek. Grom mu je gotovo zagrozil, da
ga odslovi iz sluzbe, ako mu ga ne vrne.
Kaj je hotel? To so grenke skrbi.

Dora. In kam je zdaj Sel?

Birek. V gozd. Ves obupan je odvihral.

D ora. Gospod Birek, povejte mu, pro-
sim, naj se mene ni¢ ne boji, naj le stopi
predme vesel, prost, kot prej. Imam ga Se
vedno za poStenjaka.

Birek. Povem mu rad, takoj ko se vidiva.

Dora. Glejte, gospod Birek, z menoj
tako ne bo ni¢. Kaj sodite Vi o moji bo-
lezni? Saj ste Studirali medicino.

Birek. Nekoliko ste se prehladili. Paziti
morate.

D ora Odkrito povem, ni mi mnogo do
Zivljenija.

Birek. Kaj bitisto! Pridejo seveda hipi,
ko cloveku smrt ni tako grozna, kakor jo
vobce smatramo.

Dora. Ko sem videla v samostanu umi-
rati in umreti mlado sestro Maksimilijano,
tako mirno, tako sladko, kakor bi se za-
zibala v lepe ofrotke sanje, tedaj sem si
mislila, da smrt ni ni¢ hudega.

Birek. Kakor se vzame! Ne govorimo
o tem! '

Do ra (prijazno se smehljaje.) Gospod Birek,
ali ne pojdete vec Studirat na Dunaj?

Birek (se smeje:) Kaj Vam to po glavi
hodi?

Dora. O, pojdite no! Potem bodete
zdravnik. To je tako lep poklic, tako hva-
lezna sluzba. Vem, da Vam ni tezko dovrsiti
Studije. Kako lepo bi bilo, ko bi se tu v
mestu nastanili kot zdravnik. Ne?

Birek. Videli bomo, videli bomo. Zdaj
moram iti v mesto. Dva dni Ze nisem bil.
Zbogom! (Odide).

6. prizor.

Dora.

Skoda bi bilo zanj, ko bi se zanemaril!
Tako zdrav je Se in &vrst. (Nasloni se vznak.)
Takole je lezala — nepremitno — polagoma
je sopla — vedno manj, poredkoma — —

7. prizor.
Dora. Brigita.

Brigita. (Pride hitro in vpehana) Ti tukaj,
Dora? (Sede k nji na klop.) Redila sem ga. (So-
pihaje) Moj Bog!

Dora (plasno) Koga? Kaj pa je? Kje si
bila?

Brigita. Hvala Bogu! O Dora, resila
sem ga. Hotel se je usmrtiti, ustreliti. . .

4
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Dora. (vstane) Kdo? Za boZjo voljo,
povej, govori vendar jasno! (Sede utrujena
nazaj.) Kdo?

Brigita. On, oskrbnik, Anton.

Dora. Kje? zakaj? Brigita, umiri se in
povej mi razlo¢no, kje je zdaj?

Brigita. Kmalu pride sem. Oh, kako
naj ti vse povem!

D ora. Pomiri se najprvo in potem po-
Casi povej! Da je le iz nevarnosti. Saj je,
kajneda?

Brigita. Dal mi je besedo.

D ora. Kaj ga je gnalo k tej stra¥ni misli?
Brigita, ne zakrivaj mi nicesar in ne boj se mi
povedati, zakaj marsikaj Ze vem. Le govori!

Brigita. Ah, kako zamotano je vse!
Kriva sem jaz, kriva ti, kriv graj$cak. ..

Dora. To Ze vse vem.

Brigita (zatudeno) Ti ve$? Kako?

Dora. Ce 7e govorimo o kaki krivdi,
recimo, da je najvec kriv grajicak, nekoliko
pa oskrbnik sam.

Brigita (bojete) Ti torej ves? Ah, zato
50 me ofe — —

Dora. Vem, kakor ti. Grajs¢ak ga je
zaradi dolga pripravil do tega, da je snubil
mene brez ljubezni v srcu. To je krivda
grajS¢akova. .

Brigita. Res je, popolnoma res.

Dora. Jelen bi moral premisliti, da je
zakon nerazvezljiva zveza, Cesar v svoji
stiski ni storil. To je krivda njegova.

Brigita. O, kako natantno vse ves!

Dora. No, Brigita, zdaj pa govori ti,
kakg&na je moja krivda?

Brigita. Tvoja krivda? (V zadregi) Ne,
Dora, ti nisi ni¢ kriva.

Dora. Rekla si prej...

Brigita. Saj ne vem, kaj govorim. Vsa
zmeSana sem.

Dora. In kakSna je tvoja krivda?

Brigita. (Objame Doro) O Dora, nikar
me ne muci! Saj ti povem vse. Do picice
vse.

D ora. (Jo boza po laseh.) Saj vem, Brigita.
Le zaupaj mi svoje srce! Lahko bi mi po-
vedala vse Ze davno, in boljSe bi bilo.

Brigita. Nisem se upala.

Dora. Ti ljubi8 Antona, in on tebe. To
je vsa skrivnost in vsa krivda vajina, ce
hoce§ krivdo priznati.

Brigita. Dora, ali si huda name?

Dora. Zakaj neki? Kdo more srcu za-
povedati? O, le ljubita se, iskreno ljubita in
vse tezave bosta premagala. Ali si tudi njemu
razodela, kar €uti§ zanj?

Brigita (bojete, tiho) D4, povedala sem
mu,

Dora. In kaj je rekel nato?

Brigita. Vrgel je pusko dale¢ pro¢ od
sebe in zaklical : Brigita, hvala, ti si me re-
Sila! Ali si pripravljena iti z menoj kamor-
koli? V tej sluzbi ne ostanem vel. In po-
vedal mi je o svojem dolgu, kako ga je
graj$cak pritiskal k poroki, kako mu je otital
tudi mene. — Bilo mi je naenkrat vse jasno.

Dora. In ti si mu obljubila, da pojde$
za njim.

Brigita. Dal (Pokrije obraz z rokami) Dora,
da! —

Dora. Ti zapusti§ nafo hifo in mene?

Brigita. Anton pride Se sem, da te za-
prosi odpus¢anja. Ah, Dora, ali mu odpusti§?

Dora. Bodi brez skrbi! Vse mu je od-
pus€eno! Pa da zapusti§ mene, tega ne
smem misliti. To ni mogoce.

Brigita. Da, zapustim, ker moram, dva-
krat moram.

Dora. Dvakrat moras? Kaj hoce§ s tem
reci?

Brigita. (Objame jokaje Doro.) Tvoj oce
so mi ukazali vCeraj, da moram od hiSe.

Dora (razvneta) Moj ote? Kaj?

Brigita. Ni¢ se ne razvnemaj! To ni
ni¢ udnega. Anton mi je vse povedal. Graj-
S¢ak je naSCuval oleta zoper mene.

Dora. Zakaj in ¢emu?

Brigita. Tisti prismojeni Filip mu je
natvezel na uho, da se z Antonom skrivaj
shajava, kar je hudobna laz. In ole v svo-
jem srdu. ..

Do ra. Brigita, prosim te, ne zameri tega,
otetu! Ti si in ostane$ naSa domacda, moja
sestra, ako bi tudi 3la dale¢ kam. Pozabi
torej otetovih besed. Ce pojde¥ od nas,
pojdi zaradi svojega izvoljenca!

t



8. prizor.
PrejS$nji. Doljanec. Jelen.

Doljanec. (Pride, roke na hrbtu, v tla gle-
daje. Za njim Jelen, bled, s pusko v roki) Kaj se
to pravi? (Jezno.) To se pravi za nos voditi
nas vse!

Jelen. Prosim, gospod Zupan ...

Doljanec. E, pustite piSkave izgovore!
(Zagleda Brigito.) In ti! Ves, kaj sem ti rekel
vieraj?

Brigita. Vem! Ne bojte se, pojdem.

Doljanec. Ti, edina ti si kriva vseh
teh neumnosti! Potepi se od hiSe, kakor si
se pritepla vanjo!

Brigita. (Naglas zajoka in odhiti na desno
proti vratom.) Grem, takoj grem!

Jelen. (Stopi pred Doljanca in udari z roko
po mizi) Tako se ne govori o poStenem
dekletu !

D ora. (Vstane.)) Oce, oCe! (Pojemaje.) Oce!
(Se zgrudi nazaj na stol in onesvesti).

Zavesa pade.

Cetrto dejanje.

Hladnica. Na desni vrata v hiSo. V kotu majhen

divan. Na levi mizica, ob njej trije stoli. Od zgoraj

in ob straneh visé kite divie trte z orumenelim per-
jem. Na mizi citre. Zadaj vrt z drevjem. Jesen.

1. prizor.
Dora. Brigita.

Do ra. (Sedi na divanu, ogrnjena s plaidom,
bleda. Brigita poleg nje) Ti si torej Zlahtnega
rodu. In ti si mi skrivala do danes. Ti si
torej hotela na vsak nacin biti na mojem
‘Zenitovanju. (Se nasmehne.) O ti prisréna ne-
umnica! — Zato si molcala.

Brigita. Saj jaz sama $e ne vem dolgo.

Dora. Anton ve?

Brigita. Povedala sem mu tudi Sele
danes.

Dora. Ali si mu rekla, da ga vabim k
sebi?

Brigita. Rekla in gotovo pride danes,
in sicer kmalu.

Dora. Baronovka tudi Zze ve?
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Brigita. Nesla sem pismo Zupniku in
ga prosila, naj on obvesti gospo. Sama se
nisem upala. Povedala sem mu tudi, da ga
Zelis.

D o ra. Dobro, ljubica moja. (Se ozira okoli.)
Poglej, listie pada. Vedno sem si Zelela, da
bi umrla jeseni, ko umira vsa zemlja. (Usopla.)
Jeseni je umrla tudi moja prijateljica, sestra
Maksimilijana. (Se nasloni vznak.) Tako je slo-
nela, mirno, nepremicno, in dihala — pocasi
— pretrgoma. ..

Brigita. Dora! Nikar ne govori! Govor-
jenje utrudi.

Dora. Res je. No pa mi zaigraj kako
pesem in zapoj! Toliko €asa nisva Ze peli!
Brigita. (Sede k citram)) Katero?
Dora. Saj ve§, katero imam najrajsi.

Brigita. Pa ta je Zalostna. (Zaigra in za-
poje).

Je pa davi slan’ca padla
na zelene travnike.

Je vso trav’co pomorila,
vse te Zlahtne roZice.

Dora. Tako bi sedela in poslusala pesmi
vse Zivljenje.
Brigita. Anton gre.

2. prizor.
PrejSnji. Jelen.

Dora. (Se vzravna) Anton! Da, on gre.

Jelen. PriSel sem, kakor sem obljubil.

Dora. Lepo, lepo! Kako sem Zelela tega
trenutka, da vidim enkrat oba skupaj. (Mu
poda roko.) Stopita vendar bliZe!

Jelen. Kako Vam je, gospoditna Dora?

Do ra. Gospoditna? Od kdaj zopet go-
spodi¢nja?

Jele n. (Vzadregi) Oprostite, kako hotem
reci?

Dora. Ali sem jaz druga in drugana?
Ali ste hladneji proti meni, kakor ste bili
prej? Kaj se je v najinih srcih izpremenilo ?

Jelen. Ni¢. V najinih srcih nic.

Dora. Zato naj Vam bom, kar prej —
Dora!

Jelen. O, iz srca rad te imenujem tako,
ako te le smem.
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Dora. Pomisli tudi, dragi Anton, da si
zarocenec Brigite, moje sestre ali posestrime,
moje najljub8e prijateljice. Ali si nismo tore]
blizu? Stopita pred me! (Sklene njiju roki) Po-
vejta mi, ali se ljubita v resnici, globoko,
do smrti? Govorita!

Jlelen. Kaj hofem druzega re¢i — do
groba in onkraj tudi, zmerom! Kaj, Brigita?

Brigita. O da, Dora! (Jo objame) Mi
trije ostanemo eno.

D ora. Brigita, najljub8e na svetu (pokaze
na Jelena) bodi poslej tvoje! Sre€na sem, da
ljubi ravno tebe, da si izbere ravno tebe
za druzico zivljenja, in ne druge. (Preneha.)
Ah, to mi je toliko zadostilo, da pozabim
izlahka vsa svoja nekdanja bridka Cutila.

Jelen. Jaz pa sem popolnoma srecen,
da sem le gotov, da si mi odpustila, kar
sem ti Zalega prizadel.

D ora. Bodita sre¢na! (S slabotnim glasom.)
Brigita, védi me — gori — v sobo — tukaj
je — mrzlo. :

Brigita. Precej, precej! (Prime jo ez pas
in ji pomaga vstati) Tako! Le pojdiva pocasi!
Zate ni bilo dobro, da si vstala.

Dora. (Gre s Sibetima se nogama) Vzela

sem slovo od zemlje, od vrta — od solnca...
(Odideta skozi vrata).

Jelen. (Ginjen, sotutno.) Zbogom! Zbo-
gom !

3. prizor.
Jelen.

UboZica! (Zatopljen v misli) Ah, kako je
Skoda, da splava tak angel s te Zalostne
zemlje! Z lastovkami pojde. — Bodi blago-
slovljen njen spomin! (V ozadje).

4. prizor.
Doljanec. Birek.

Doljanec. (Ima nekaj papirjev v roki) To
je pri¢lo s poSto. (PoloZi vse na mizo) Ali ste
prisli iz mesta, kajne?

Birek. (Sede na stol in molé nekaj asa)
Prigel sem iz mesta, da!

Doljanec. Slabe volje. Kaj pa je bilo?

Birek (hladno) Ni¢! Geometer je ozmer-
jal mene, jaz pa njega, in $la sva v miru

narazen in za vedno menda tudi. Tako je
najboljSe ! Navelicala sva se drug druzega.
Kaj hocete!

Doljanec. Bodeta Ze zopet dobra.

Birek. (S porednim nasmehom.) Kajto! To
ni ni¢, e je mene razzalil in zlepa tudi
zapodil — geometer, on mene — svojega
pisarja. A Vi ste razzalili in zapodili od hige
— baronovo héer. Hm! To je kaj druzega!

Doljanec. (V zadregi) Da, da, sligal sem,
izvedel sem o njej. Vraga, kdo bi si bil to
mislil! Hiter sem bil, prehiter. Vse mi gre
narobe. Kaj c¢uda! (Se zamisli).

Birek. Zdaj ostanete sami.

Doljanec. Sam, sam. (Mehko) Vse me
zapusti, vse, vsi. (Obrne se k Birku) Midva
sama ostaneva, Vi ostanete pri nas, veste?
Naj geometer iS¢e druzega!

Birek. O ne, ofe Zupan. Jaz tudi grem.

Doljanec. Kam? '

Birek. Vsake rec¢i je enkrat konec in
konec bodi tudi mojih poditnic na dezeli.
Grem na Dunaj Studije nadaljevat.

Doljanec. Na Dunaj? Nazaj? Vi? Ne
verjamen.

Birek. Kakor hodete. In vendar je res.

Doljanec. Kaj Vas je do tega nagnilo?

Birek. Pred vsem — lastni premislek.
Pa tudi Dori, Va8i héeri, sem obljubil, da
pojdem. Veckrat me je nagovarjala in celo
zdaj na svoji smrini postelji takoreko¢ —
prosila. Sklenil sem, obljubil sem ji in ostal
bom moz-beseda.

Doljanec. Prav. Ne branim Vam. A
tudi mene je Dora danes prosila necesa, in
jaz sem ji obljubil in tudi jaz bom drzal
svojo besedo.

Birek. In sicer kaj?

Doljanec. Za vse, kar boste potrebo-
vali na Dunaju za ¢asa svojih $tudij, skrbel
bom jaz. Dejala je: Ocka, prosim Vas, tako
porabite mojo doto!

‘Birek. O plemenito bitje!

Doljanec. Toda en pogoj stavim jaz.

Birek. Kateri?

Doljanec. Pojdite na Dunaj kot moj
sin, kot moj posinjenec. Nadomescujte mi
rajnega sina!




Birek (osupel) To Zelite?

Doljanec. In vrnete se po kontanih
Studijah sem, k meni, v mojo hiSo! Ali ste
zadovoljni?

Birek. Sam sem na svetu, brez starSev
in bratov, zakaj ne bi bil zadovoljen? Zakaj
ne bi bil sréno vesel Vage blage Zelje?

Doljanec. (Mu seze v roko) Odslej si
zame Avgustin, in ne ve¢ gospod Birek.

Birek. Hvala Vam! In Vi ste mi oce!

Doljanec. Pojdiva to pogodbo na-
znanit Dorij!

Birek. Pojdiva! Vem, da bo vesela!
(Odideta skozi vrata).

5. prizor.
Jelen. Grom.

G rom. (Pride hitro proti Jelenu, ki je potasi
prisel z vrta) Ravno prav. Iskal sem Vas.

Jelen. (Mirno, hladno) Kaj je?

Grom. Tu sem dobil pismo, v katerem
se mi nekdo ponuja za oskrbnika. Seveda,
ker ostanete Se Vi...

Jelen. Ne vem.

Grom. Gotovo ostanete Se Vi, zato mu
odgovorim — —

Jelen. Ni gotovo.

Grom. A jaz mu moram odgovoriti
takoj.

Jelen. Ce sem jaz cakal dva meseca
VaSega odgovora, potaka tudi ta lahko ne-
kaj dni.

Grom. Ali ne mislite ve¢ pri meni ostati?

Jelen. Najbrze ne.

Grom. Odstopim Vam spodaj dve sobi,
kjer imam zdaj pisarno, ako ostanete. Za
slu¢aj, da se oZenite —

Jelen. Stanovanje je postranska stvar.
Tudi z doslej$njim sem bil zadovoljen.

Grom (vazno) Ako mi daste besedo,
da ostanete na vsak nalin pri meni $e na-
dalje, odpustim Vam tudi Vas dolg. Ali ste
zadovoljni s tem?

Jelen. Ne morem Vam takoj povedati.

Grom. Zakaj ne? To je vendar skrajno
ugodno . ..

Jelen. Zivljenje me je izmodrilo in pri-
pomogli ste k temu tudi Vi, gospod grajscak,
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da vsako stvar resno preudarim, preden se
je lotim. Zato mi dajte nekaj dni za pre-
mislek!

Gro m. Kaj je tu treba premisleka? Drugi
oskrbniki vlozé Se kavcijo, jaz pa Vam od-
pustim dolg. To se pravi kregati se s sreco.
Jaz moram, jaz hotem Ze danes odgovoriti.

Jelen. Odgovorite pac¢, da naj prosivec
nekaj dni poCaka dokoné¢nega sporocila. To
pac ni ni¢ tezavnega in ¢udnega, nasprotno,
nekaj navadnega.

Grom. Saj vendar veste, da je Vasa ne-
vesta na smrtni postelji... ne?

Jelen. Ob smrtni postelji, da!

Grom (roni¢no.) Zdi se mi, da Vas dolg
ni¢ ne skrbi.

Jelen. Skrbel me bo toliko Easa, dokler
ga ne platam. Na vislice menda ne bom
obsojen zaradi tega. A ravnal sem v resnici
tako, kakor bi se jih bal . . . No, zdaj je
koncano.

Grom., Torej bom pocakal. (Brigita pride.)
To je menda VaSa nevesta. Zgovorite se z
njo! (Gre proti vrtu).

6. prizor.
Jelen. Brigita.

Jelen. Kako je Dori?

Brigita. (Se mu nasloni na prsi) Ah,slaba
je. Svetijo ji. (Joka) Uboga Dora!

Jelen. Le utolazi se, srfece moje! Saj
tako lahko umira. Ona pac ni za ta hudobni
svet. Naj gre angel med angele. Umiri se,
utesi se! — Brigita, ali bi rada ostala Se
nadalje tu? Povej mi! Grajs€ak me je vpragal.

Brigita. (Se vzravna) Ne, nikakor ne!

Jelen. Dobro! Tudi jaz grem raj$i strani.

7. prizor.
PrejSnja. Baronovka.

Baronovka. (Pohiti k Brigiti in jo objame.)
Pojdi k meni, dete, na moje srce, Brigita!
(Potem jo prime za obe roki in gleda veselo v njene
oti) O moja héi, moja vnukinja! (Poljubuje
jo Ti zlati spomin na Vojteha! Poslej bo§
vedno pri meni. Z menoj pojdes. Kaj ne,
Brigita ?
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Brigita. Pojdem, a — (Ozre se vprasaje
na Jelena.

Baronovka. Vem, vem, kaj meni$ redi.
Oba pojdeta z menoj. Ljubita se — ni¢ ni-
mam zoper to. Kajne, gospod Jelen, da ste
tudi Vi zadovoljni? Tudi pri meni je sluzba
za oskrbnika prazna. Ziveli bomo skupaj.

Jelen. O kako rad, milostna gospa!
Dovolj sem prebil tukaj.

Baronovka. (Gleda vedno in vedno Brigito.)
Kako si podobna Voijtehu, dragica! Vsa nje-
gova! Tudi matere se spominjam. Rekli smo
ji Kate, lepa Kate smo ji rekli. O kako sem
sreCna! Zdaj vsaj lahko izpolnim sinovo
zadnjo Zeljo. (Poljubi Brigito.) Ko pridemo do-
mov na moj grad, povemo si vse, natancno,
obsirno.

8. prizor.
Prejsnji. Grom.

Grom. (Pride potasi z vrta. Po strani Jelenu:)
Zdaj se odlotite! Ne bo Vam Zal!

Jelen. Odlocil sem se Ze.

Baronovka (smej¢) Gospod Grom!
Ne bova se vel botala in prerekala za Kal.
Jaz ga namrel sploh ne prodam. Imam
oskrbnika, imam ljubo héer za druzico, zdaj
mi ni ve mar za mesto. Tu je moja sreca.
(Objame Brigito) Ona mi bo sladek Zarek na
veler mojega Zivljenja.

Grom (zamolklo) Tudi dobro. Kakor
drago.

Baronovka. Hvala veénemu Bogu, ki
mi je dal najti vnukinjo, veliko nadomestilo
za umrlega sina !

Grom (prisilieno Jelenu.) Cestitam.

Baronovka. Ne smem pozabiti Za
Vas, gospod Jelen, imam nekaj. Izrociti Vam
moram, preden gremo odtod.

Jelen. Zame? Kaj?

Grom (Sepetaje) Poro¢no darilo.

Baronovka. Ne. Le-to pripravim za
oba ko se vrnemo na moj dom. Imam Vam
dati, vrli gospod oskrbnik, plalilo, kakor ste
ga zasluzili.

Jelen (zatuden) Plagilo? Kak$no in zakaj?

Baronovka. Tuimate, (Poda mu zavitko).

Jelen. Plagilo? Milostna gospa, poveijte
vendar! (Bere na zavitku,) Tritiso¢ goldinarjev.
— Kaj pomeni to?

Baronovka. To pomeni, kaj in koliko
je notri. Le vzemite brez vse skrbi in v za-
vesti, da ste jih zasluzili. i

Jelen. Tega ne morem, dokler ne vem.

Baronovka. Ogledali ste moj grad in
zemljis¢a okoli, ocenili vse in mi poSteno
povedali ceno. S tem ste mi pridobili ve¢,
kot sem Vam dala.

Jelen. Moj Bog! To je bila pa¢ majhna
usluga, druzega nié. In za to —

Baronovka. Vzemite, pravim, Vase je,
in storite z denarjem, kar veste in znate. O
tem dosti!

Jelen. Potem ne morem druzega redi,
kakor: stoteraVam hvala! (Poljubi ji roko.) Ako
je denar torej moj in ga lahko obrnem,
kakor hofem, ne morem boljSega storiti,
kakor da poravnam dolg, ki me tako straino
pefe. — Prosim, gospod Grom, tu imate
svojih tritiso¢ goldinarjev. Preglejte in pre-
Stejte! (Da mu zavitko. Graj§¢ak jo odpre in po-
tegne iz nje fri tisofake pred Jelenom. Baronovka
v tem objema Brigito).

Grom. Prav je! Klanjam se. (Odide na
desno).

Baronovka. Storila sem svojo dolz-
nost napram Vam, kot gospodu oskrbniku.
Poslej pa niste vet niti gospod, niti oskrbnik,

temu¢ moj zet, moj sin. (Objame ga.) Recita’

mi poslej sladko besedo — mati.

9. prizor.
Prejs$nji. Zupnik.

Zupnik. (Pride od leve) Bog Vas sprimi!
Nadli ste torej, Zlahtna gospa, svojo vnu-
kinjo.

Baronovka. O, kako sem vesela, pre-
Castni |

Zupnik. Tako se na tem svetu shajamo
in razhajamo. Glej, Brigita, nasla si dobro
mater. Pa tudi tvoja prijateljica, blaga Dora,
gleda Ze svojo mater v nebesih.

Brigita (prestragena) Kaj?

Zupnik. Ravnokar je izdihnila svojo
duso.
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Brigita. (Zajoka in odhiti na levo) Dora! Jelen. (Pogleda kvigku Sepetaje) Bog ji daj

Moja sladka prijateljica, ti si umrla? Ah da, dobro!
tako se razhajamo po svetu! Dora! — Zupnik (baronovki) Iz srca Vam Cestitam.

Baronovka. Umrla je? SliSala sem o Brigita ni samo plemenitega rodu, ampak
njej, kako je bila dobra deklica. Bog ji daj tudi plemenite duSe. Bog vaju blagoslovi!
dobro! Zavesa pade.

GRISA :

POJE, POJE V MRAK ...

Poje, poje v mrak Kako je tezak ta smeh

v daljavi klavir razigran — ko v du$i noé lezi —

kot bil bi zivljenja zanj ko pesem mi vsaka o jugu,

danes poslednji dan. .. o lepsih mi doneh govori. ..
In zunaj se $eta pomlad, Umolkni rajsi klavir,
vesela in srena vsa — kaj druzega mi zapoj —
cvetie mi siplje v narocje kako je vse Zalostno danes,
in v mojo se du$o smehlja. kako je vse mrtvo nocoj!...

BESNBESNN=0

GRISA :

MOC.

Pred mojimi dnevi Pred klici mogoc¢nimi Vse tezke prevare
bezijo mrakovi — moje mladosti je nol zagrnila —
kot splageni vranci izginjajo v vedénost in blede obraze
bezé pred volkovi. .. vse temne bridkosti. je vzela gomila. ..

Pred mano so cilji -
zivljenje in cvetje —

in v dusi je moji

smeh, sreca in petje!...




